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ANNEXES

a la proposition du
REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

sur le commerce de certains produits sidérurgiques entre I'Union européenne et la
République du Kazakhstan (texte codifié)
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ANNEXE I

SA PRODUITS LAMINES PLATS
SA1l.  Feuillards
7208100000
7208250000
7208260000
7208270000
7208360000
7208370010
7208370090
7208380010
7208380090
7208390010
7208390090
7211140010
7211190010
7219110000
7219121000
7219129000
7219131000
7219139000
7219141000
7219149000
7225301000
7225303010
7225309000
7225401510
7225502010
SA2. Toles fortes
7208400010
7208512000
7208519100
7208519800
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7208529100
7208521000
7208529900
7208531000
7211130000

SA3.  Autres produits laminés plats

7208400090
7208539000
7208540000
7208908010
7209150000
7209161000
7209169000
7209171000
7209179000
7209181000
7209189100
7209189900
7209250000
7209261000
7209269000
7209271000
7209279000
7209281000
7209289000
7209908010
7210110010
7210122010
7210128010
7210200010
7210300010
7210410010
7210490010
7210500010
7210610010

FR
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7210690010
7210701010
7210708010
7210903010
7210904010
7210908091
7211140090
7211190090
7211232010
7211233010
7211233091
7211238010
7211238091
7211290010
7211908010
7212101000
7212109011
7212200011
7212300011
7212402010
7212402091
7212408011
7212502011
7212503011
7212504011
7212506111
7212506911
7212509013
7212600011
7212600091
7219211000
7219219000
7219221000
7219229000
7219230000

FR
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7219240000
7219310000
7219321000
7219329000
7219331000
7219339000
7219341000
7219349000
7219351000
7219359000
7225401290
7225409000
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

ANNEXE 11

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2.No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code

12. Quantity”

13. Fob value®

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

1, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for
the year shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in

certain steel products with the European Union

(2) In the currency of the sale contract..

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

5. Consignee (name, full address, country)

COPY 2.No
3. Year 4. Product group
EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity® 13. Fob value®

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for

the year shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in
certain steel products with the European Union

(2) In the currency of the sale contract..

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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CERTIFICATE-OF-ORIGINT

1.-Exporter-(name, -full-address, country)z

ORIGINALE | 2.-No=

3. Tears 4. Product groups

3. Consignes-(name -full-zddress, country):

CERTIFICATE-OF-ORIGINY|

(for-certain-steel-products) <

6.-Country-of 1. -Comntry-of-destmations
origms

3. Place-znd-date- of shipment —mezns -of transport>

9.-Supplementary- detailss

10, Description-ofgoods —manufacturars | 11. TARICcoda=

12, Qantit = 13. Fob-valueio

14.-CERTIFICATION BY THE-COMPETENT-AUTHORITY

I -the-undersigned. -certify- that-the-goods-described- above- crigmated - in- the-country- shown m-box- WNo6, -m-
zecordanee- with-the- provisions -m-foree-im-the Enropean-Union. |

13.-Competent- authority- (name -full- zddress._-country)

T

ESigﬂ':‘lTIJIE}:: mﬂmr
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CERTIFICATE-OF-OBRIGINT

1.-Exporter- (name, - full-address country):
COPYH 2-No:=

J-Vearo 4 -Product-groups

CERTIFICATE-OF-ORIGINY|

(for-certain-steel-products )

3. -Consignee-(name, - full zddress, country)e

6.-Cowntry-oforigin® | 7.-Country-of destimation:

8.-Place-and-date-of shipment-—means- of transports 9.-Supplementzry- detailss
10. Deeseription-ofgpods — manufachorars 11. TARICcod== 12. Quantits™'= 13. Fobvalneia

14 CERTIFICATION BY THE-COMPETENT-AUTHORITYY
I, -the-undersigned, -certify- that- the-goods-described- sbove-originated- - the-country- shown in-box-WNo 4, in-2ccordance-
with-the-provisions n-foree-m-the- Enropean-Union |

bt

(21 Inthe currency ofthe sale contract. .|

13 Competent- zuthority- (name, - full- address, country)e Al vy s DR 1
-
-




ANNEXE IIT
LICENCE D’IMPORTATION DE L’UNION EUROPEENNE

1 1. Destinataire (nom, adresse compléte, pays, 2.  Numéro de délivrance
numéro de TVA)

3. Année

w

=

© p—(

xR

=

R= 4. Autorité compétente pour la délivrance

% (nom, adresse et n° de téléphone)

=

<)

—

o -

= | 5. Déclarant/représentant selon le cas 6. Pays d’origine

a (nom, adresse compléte) (et code de géonomenclature)

Cl

£

&0 7. Pays de provenance

5 (et code de géonomenclature)
8. Dernier jour de validité

1

9. Désignation des marchandises

10. Code TARIC

11.  Quantité exprimée en unité
contingentaire

12.  Caution/garantie (si applicable)

13. Mentions complémentaires

14. Visa de Iautorité compétente

Date: ..o

(Signature)

(cachet)

10
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15. IMPUTATIONS

Indiquer dans la partie 1 de la colonne 17 la quantité disponible et dans la partie 2 la quantitée imputée

16. Quantité nette (masse nette ou autre unité de
mesure avec indication de 1’unité)

17. En chiffres 18. En lettres pour la quantité
imputée

19. Document douanier (mod¢le et
numéro) ou numéro d’extrait et
date d’imputation

20. Nom, Etat  membre,
signature et cachet de
I’autorité d’imputation

Fixer ici la rallonge éventuelle.

11
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LICENCE D’IMPORTATION DE L’UNION EUROPEENNE

o

€ compétente

4

it

Exemplaire pour ’autor

1. Destinataire (nom, adresse compléte, pays,
numéro de TVA)

2. Numéro de délivrance

Année

Autorité compétente pour la délivrance
(nom, adresse et n° de téléphone)

.

5. Déclarant/représentant selon le cas
(nom, adresse compléte)

Pays d’origine
(et code de géonomenclature)

Pays de provenance
(et code de géonomenclature)

Dernier jour de validité

9. Désignation des marchandises

10. Code TARIC

11.  Quantité exprimée en unité
contingentaire

12.  Caution/garantie (si applicable)

13. Mentions complémentaires

14. Visa de I’autorité compétente

(Signature)

(cachet)

12
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15. IMPUTATIONS

Indiquer dans la partie 1 de la colonne 17 la quantité disponible et dans la partie 2 la quantitée imputée

16. Quantité nette (masse nette ou autre unité de
mesure avec indication de 1’unité)

17. En chiffres 18. En lettres pour la quantité
imputée

19. Document douanier (modéle et
numéro) ou numéro d’extrait et
date d’imputation

20. Nom, Etat membre,

signature et cachet
I’autorité d’imputation

de

Fixer ici la rallonge éventuelle.

13
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WV 1012/2014 Art. 1, pt. 2 et
Annexe (adapté)

ANNEXE 1V
CIIMCHK HA KOMITETEHTHUTE HAITMOHAJIHA OPTAHU

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEY®OYNZEIZ TON APXQON EKAOZHE AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

POPIS NADLEZNIH NACIONALNIH TIJELA

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TAL-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI

LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral de I'économie, des PME, des classes moyennes et de 1'énergie
Direction générale X> des Analyses économiques et de 'Economie internationale <X]
Service des licences

Rue > du Progres 50 <XI

B- X> 1210 <] Bruxelles

Fax (32-2) 277 50 63

14



Federale Overheidsdienst Economie, KMO,

Middenstand & Energie

Algemene directie X> Economische Analyses en Internationale Economie <XI
Dienst Vergunningen

X> Vooruitgangstraat 50 <XI

B- X> 1210 <] Brussel

Fax (32-2) 277 50 63

BBJITAPUSA

MuHHCTEPCTBO HA HKOHOMHKATA

Hupexkius ,,Perucrpupane, TUlieH3UpaHe ¥ KOHTPOI
yi. ,,CnaBsincka® Ne 8

1052 Codus

tei.: (359-2) 940 70 01

daxc: (359-2) 987 21 90, (359-2) 981 99 70

CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licenéni sprava

Na FrantiSku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax (420) 224 21 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Okonomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie All¢ 17

DK-2100 Kebenhavn @

Fax (45) 3546 60 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49) 6196 90 88 00

15



EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 631 3660

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

[E-Dublin 2

Fax +353-1-631 25 62

X> EAAAY X

Yrovpygio B Avantuéng kot Avtoyovietikotntog <Xl

I'evicn AevBovon Atebvoic Owovopukng > kot Epmopikig <X TToMtiknig
> A/von Xvvroviepod Epnopiov kot Epmopikov Kabeothrtov <Xl

B> Tuniua B': EWwov Kabeototov Ewlsoyoyov Xl

> 086¢ X1 Kopvapov 1

GR-105 63 Abnva

B> TnA. (30-210) 328 60 41-43 <]

dog (30-210) 328 60 94

> Email: e3a@mnec.gr <X

ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Exterior de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax +34-91 349 38 31

16
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mailto:e3a@mnec.gr

FRANCE

Ministére de 1'économie, des finances et de 1'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax (33) 153 44 91 81

HRVATSKA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Trg N. S. Zrinskog 7-8,

10000 Zagreb

Tel. (385) 1 6444626

Fax (385) 1 6444601

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
DIV. I

Viale America, 341

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 59 64 24 71/59 64 22 79

Fax (39) 06 59 93 22 35/59 93 26 36

E-mail: polcom3@mincomes.it

KYIIPOX

Ymovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopov
Ymnpeoia Epmopiov

Movéda ‘Exdoong Adsiwv Etcayoyng/EEaymyng
0386g Avdpéa Apaovlov Ap. 6

CY-1421 Agvkooia

®ag (357)22 375120

17



LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos iikio ministerija

B> Investicijy ir eksporto <X] departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faks. +370-5-26 23 974

LUXEMBOURG

Ministere de 1'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax (36-1) 336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax (356) 25 69 02 99

18



NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
AuBenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax (43-1) 7 11 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Financas e da Administragdo Publica
Direccao-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua da Alfandega, n.o 5, r/c

P-1149-006 Lisboa

Fax (+351) 218 81 3990

FR 19
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ROMANIA

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

Directia Generala Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu, nr. 16
Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Tel. (40-21) 315 00 81

Fax (40-21) 315 04 54

E-mail: clc@dce.gov.ro

SLOVENIJA

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Spodnji plavz 6C

SI-4270 Jesenice

Faks (386-4) 297 44 72

SLOVENSKO

Odbor obchodnej politiky
Ministerstvo hospodarstva
Mierova 19

827 15 Bratislava 212
Slovenska republika

Fax (421-2) 48 54 31 16

SUOMI/FINLAND

Tulli B¥ (Finnish Customs) <XI
PL 512

FI-00101 Helsinki

> P. +358 295 52 00 <X

B> F. X1 +358-20-492 28 52
> Tullen <X

PB 512

FI1-00101 Helsingfors

B> Tfn +358 295 52 00 I
Fax +358-20-492 28 52

20
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SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax (44-1642) 36 42 69

21

FR



FR

| ¥ 1340/2008

ANNEXE V
LIMITES QUANTITATIVES
Produits Tonnes par an

SA. Produits plats

SA1. Feuillards 87125

SA2. Toles fortes 0

SA3. Autres produits laminés plats | 117875

22
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ANNEXE VI

Réglement abrogé avec la liste de ses modifications successives

Reéglement (CE) n° 1340/2008 du
Conseil
(JO L 348 du 24.12.2008, p. 1)

Reéglement (UE) n°® 38/2014 du Parlement Uniquement le point 7 de 1'Annexe
européen et du Conseil
(JOL 18 du21.1.2014, p. 52

Reéglement (UE) n° 1012/2014 du Conseil
(JOL 283 du27.9.2014, p. 2)

23

FR



FR

ANNEXE VII
TABLEAU DE CORRESPONDANCE

Réglement (CE) n° 1340/2008

Présent réglement

Articles 1 a 16
Article 16bis
Article 16ter
Article 17

AnnexesaV

Articles 1 a 16
Article 17
Article 18
Article 19
Article 20
Annexes[aV
Annexe VI

Annexe VII

24
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